Porownanie ttumaczen Jozuego 4:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przekiad EIB Przektad dostowny A te dwanascie kamieni, ktore wzigto z Jordanu,
dostowny Jozue postawit* w GilgalV

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W Gilgal Jozue ustawil dwanascie kamieni, ktore
literacki zabrano z dna Jordanu.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczes$niona Biblia A te dwanascie kamieni, ktére wyniesiono
literacki Gdanska z Jordanu, Jozue ustawit w Gilgal.

BG Przektad Biblia Gdanska A dwanascie onych kamieni, ktore wyniesli
literacki z Jordanu, postawit Jozue w Galgal.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dwanascie tez kamieni, ktore z Jordanowego toza
literacki wzieli byli, postawil Jozue w Galgalach

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Owe za$ dwanascie kamieni, ktore zabrano
literacki z Jordanu, Jozue ustawit w Gilgal.

BW Przektad Biblia Warszawska A owe dwanascie kamieni, ktore zabrali
literacki z Jordanu, postawit Jozue w Gilgal

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna A te dwanascie kamieni, ktore zabrano z Jordanu,
literacki ustawit Jozue w Gilgal

PAU Przektad Biblia Paulistow Dwanascie kamieni, ktére wzieli z Jordanu, Jozue
literacki postawit w Gilgal.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jozue zas ustawil w Gilgal owe dwanascie
literacki kamieni, ktére wyniesiono z Jordanu.

TUB Przektad Bi6mnis. HoBuit mepexian I Icyc nmocTtaBuB B Tanranax nux ABAHAIISATH
literacki VBT Padaina Typkonsika KaMEeHIB, SKUX B3sB 3 Mopaany,

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska A Jezus, syn Nuna, postawil w Gilgal owe
dynamiczny dwanascie kamieni, ktore zabrali z Jardenu.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata A dwanascie kamieni, ktore wzigli z Jordanu,
dynamiczny Jozue ustawil w Gilgal.
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